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A szerzd és a folyoirat szerkeszttjének neve, a kiadviny nagysiga rét-
jelzés helyett magassig centiméterekben, a megijelenés éve és a bibliografia
altal felolelt anyag megjelenési éve. Csillaggal jelolik a kizdrdlag biblio-
grifiai folydiratokat, kereszttel pedig azokat a kiilféldi folydiratokat,
melyeknek adatait a berlini konyvtirbol meritették, Ami pedig e nagy
anyag dttekinthet6 beosztdsdt illeti, ezt a leglijabb (1927—29-es) pdrisi fel-
dolgozist tizedes rendszer szerint végezték. Az Index 37 dllam s ill
intézmény kozremikodésével készilt el. E kiadds, annak dacara, hogy
tobb szdz kevésbbé fontos folyoiratot kihagytak a felsoroldsbol, 1914
cimet tartalmaz az elsé kiadds 912 cimével szemben. A magyar anyagot
a mi Bibliografiai Kozpontunk szolgaltatta, ami annak pontossigaért
kezeskedik. Nemcsak a legszorosabb értelemben vett bibliografus forgat-
hatja nagy haszonnal ezt az Indexet, nemcsak birmely tudomdnyszak
muveldje, hanem a kultira minden baritja is, mert sok tanulsagot merit-
het abbol, ha litja, hogy kik, mit & hogyan dolgoznak és észlelheti,
hogy kiket, hol és mekkora mulasztidsok terhelnek. I K.

Internationaler Jahresbericht der Bibliographie. Heraus-
gegeben von Joris Vorstius. Erster Jahrgang. 1930. Leipzig. Otto
Harrassowitz. 1931. VII456 1. 8°.

Vorstius, akinek egy cikkét folydiratunk is kozolte mér, igen jelen-
tds munkdsa a nemzetkdzi konyvészeti irodalomnak. 1927 4ta évrdl-évre
az O Osszedllitdsaban jelennek meg a kozismert Internationale Bibliographie
des Buch- und Bibliothekswesens mit besonderer Beriicksichtigung der Bi-
bliographie kotetei is, amelyek értékes és nélkilozhetetlen kiegészitéi az 4j
vallalkozdsnak, az eldttink fekvd Infernationaler Jahresberichi der Biblio-
graphienak,

Az 1 vallalkozas tulajdonképen felelevenitett folytatdsa kivin lenni
az 1898—1903 kozott megjelent Bibliographia bibliographicanak, amelyet
a bruxellesi Nemzetkozi Bibliografiai Intézet adott ki. Az 1930 augusz-
tusi ziirichi kongresszuson ismét felmerilt egy Amnnuaire bibliographique
kiadasanak szitkségessége, amely évi jelentés gyanmdnt szdmolna be a
bibliografia haladisirol. Ennek az altaldnosan érzett szikségnek akar
megfelelni Vorstivs Jahresberichtie. Vorstius ezt a villalkozast mar régeb-
ben el¢készitette, Erre vall az, hogy 1929-re vonatkozdan mdr kozzé-
adott egy hasonld jelentést, az Archiv fiir Bibliographie, Buch- und Bib-
liothekswesen IIL évfolyamdban (99—124. lapok), amely 1930 februir-
jaban zdratott le s igy a most onalléan megjelent Jahresbericht kozvetlen
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elddjének tekinthetd. Természetesen ez a jelentés figyelmen kivil hagyja
az évrél-évre megjelend évi konyvészeteket, folyo bibliografidkat, recen-
sios folyoiratokat és a szabdlyszeriien visszatéré konyvészetet nyujto
folyoiratokat. Tehat ép azt nyujtja, amely a legkevésbbé megfoghato
része a konyvészeti irodalomnak, a soronkiviili, az alkalmi konyvészetet.
Az elottink fekvd kotet csekély részben 1929-es, nagyrészben 1930-as
anyagot olel fel. A kotet hdrom részre oszlik. Az elsd, egyben a leg-
kisebb rész, a konyvészet elméletére és a nemzetkOzi 4ltaldnos kényve-
szetre vonatkozé irodalmat adja. Itt 16 mu felsorolasit s rovid ismerte-
tését kapjuk. A mdsodik rész az 4ltalinos nemzeti konyvészet korébe
vagd mivek jegyzékét kozli orszigonkénti felsoroldsban, A magyar-
orszagi részben a Magyar tudomdnyos irodalom bibliografidjanak két kotete
(Moravek és GAspAr) s a GurvAs-féle Magyar Kinyvészel (1930 jan.—
mirc.) van felvéve. A harmadik rész a szakkonyvészetet nyujtja. Ebben
a részben magyar szerzdvel szintén csak Moravekkel és GAspArral taldl-
kozunk. A kotet 249 miivet soro] fel, amelynek egy része azonban két-
szer is fel van véve (egyszer a misodik s egyszer a harmadik részben)
s igy nem tudjuk pontosan, hogy mennyi is volt az 1930-as év nem-
folyamatos konyvészeti termése. A kétet haszndlhatosagat nagyban fokozza
a pontos mutato.

Az ij vallalkozds elsé kotete hézagot potld és kivinatossd teszi a
folytatist. Hogy a mai, gazdasigilag nehéz helyzetben van-e erre kilatis,
nem tudhatjuk, Kiléndsen oriliink a vallalkozdsnak azért is, mert min-
den nemzetkozi konyvészet hathatosan eldsegiti a nemzetek tudominyos
egylittmiikodését s ép konyvészeti téren az egyiittmikodés fontossigit
nem kell kilon hangstlyoznunk. Aszraros MikLos.

Andrié¢, Nikola : Katalog Zabavne Biblioteke. Zagreb, 1931,
152 1, 8°.

A legjelesebb horviét irdk egyikének, Axpri¢ Nikoldnak, szerkeszté-
sében immidr 19 év Ota jelenik meg az U. n. Mulattalé Kinyvidr, mely
kiadvan soo-ik kotetét, a jelen katalogussal foglalja 6ssze eddigi munkal-
koddsinak torténetét és eredményeit. A ritka izléssel kiillitott kataldgus,
melyet szamos arckép és mas illusztracio diszit, mar csak azért is érde-
mes a magyar kozonség figyelmére, mert a Mulattaté Konyvidr eddig
tiz magyarbol forditott kotetet is hozott,

A katalogus elszava szerint a Mulattalé Kényvidr a vildgirodalom
legjobb regényirdit akarja a horvit kozonséggel megismertetni, amennyi-






